
OUR LADY of GUADALUPE 
www.olg-parish.com 

201 NE CHANDLER STREET ●  TOPEKA, KS 66616 

OFFICE ADDRESS:  134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616    

Parish Office  

Public Office Hours: Monday-

Thursday, 9:00am-5:00pm 

Office Phone: 785-232-5088 

Office Fax: 785-232-8834 

 

Parish Email:  

olgparishoffice@olg-parish.com 

Adoration Chapel: 785-730-2457 

MCBAC Kitchen: 785-329-5610 

Parish Website:  olg-parish.com  

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer, 
faith formation and stewardship.” 

Pastor: Fr.  Dan Coronado 
Associate Pastor: Fr. Ro mulo Real  
Office Manager: Mary Ann Pickering 
Bookkeeper: Alicia Rangel 
Secretary:  Anita Valdivia 

April 28, 2024 5th Sunday of Easter  

 
THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 

 
MONDAY/Lunes, April 29th 
 MCBAC MTR– Legion of Mary, 5:30pm 
 SCHOOL–Ultreya Cursillos, 7:30-8:45pm 
 
 
TUESDAY/Martes, April 30th 
 SCHOOL - Spanish Grammar Class, 6pm 
 SCHOOL - Ultreya Cursillos, 7-9pm 
 MCBAC PPR– Parish Council, 7:15pm 
 IGLESIA - SP Charismatic Prayer Group, 

 7-9pm   
 
 
WEDNESDAY/Miércoles,  May 1st 

 CHURCH- Confessions,  5:30-6:30pm 
 SCHOOL, MCBAC MTR, PPR–SOR Classes  
 5:45-7:30pm (May Crowning) 
 IGLESIA– Misa, 6:30pm 
 
 
THURSDAY/Jueves, May 2nd 
 SCHOOL, MCBAC  MTR– SOR Classes,  
 5:45-7:30pm (May Crowning) 
 IGLESIA– Misa, 6:30pm  
 MCBAC PPR– RCIA, 7pm 
 MCBAC BR– Spanish Bible Study,  
 7:30-9pm 
 
 
FRIDAY/Viernes, May 3rd    
 CHURCH–Divine Mercy Chaplet, 3pm 
 MCBAC MTR– SP RICA, 6pm 
 
 
SATURDAY/Sábado, May 4th  
 CHURCH– Confessions, 2:30-3:30pm  
         -  Mass, 4pm  
 IGLESIA– Misa, 6pm 
 
 
 SUNDAY/Domingo,  May 5th   
 CHURCH– Mass, 9am  
 IGLESIA– Misa, 11:00am y 1pm  
 
 

You can also read the bulletin 

online at olg-parish.com 



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 
Saturday/Sábado, April 27th  - Second Collection 
4:00pm: +Joe Padilla  
6:00pm: For OLG Parishioners              
Sunday/Domingo, April 28th  - Second Collection 
9:00am: +Joe “Mayo” Ortiz   
11:00am: Special Intention      
1:00pm: +Joseph Alcala 
 
Tuesday/Martes, April 30th - at Sacred Heart  
8:00am: +Raymond Delgado 
Wednesday/Miércoles,  May 1st 
8:00am: +Sally Escobar       
6:30pm: +Graciela & Alfredo Berumen 
 
Thursday/Jueves, May 2nd   
8:00am: Thanksgiving to Our Lady of Guadalupe    
6:30pm: +Holy Souls in Purgatory  
Friday/ Viernes, May 3rd  
8:00am: +Robert Rios & Deceased Family Members 
        
Saturday/Sábado, May 4th                                                                                                                                                                 
4:00pm: +Celestine Garcia      
6:00pm: +John Chavez 

Sunday/Domingo, May 5th  
9:00am: +Jacinta Toledo     
11:00am: 2nd Annual Veterans Memorial Dedication  
1:00pm: For OLG Parishioners 

ALTAR SERVER SCHEDULE  
Sat. 04/27 
4:00pm 

Aaron Vasquez 
Aldo Retana 

Sat. 04/27 
6:00pm 

Carlos Jimenez, Efrain Ortega 
Jimena Hernandez 

Sun. 04/28 
9:00am 

Liliana Rivera, Maya Brown, 
Emilita  Merriweather 

Sun. 04/28 
11:00am 

Natalie Ramos, Maria Elisa Reyes, 
Ximena Sanchez 

Sun. 04/28 
1:00pm 

Maria & Ernestina Vasquez, 
Joavy Hernandez 

Sat. 05/04 
4:00pm 

Lupita Pacheco 
Giisell & Yeiilen Correa Bailon 

Sat. 05/04 
6:00pm 

Fabian & Erick Blanco 
Jimena Hernandez 

Sun. 05/05 
9:00am 

Alex Antonio 
Emilita Merriweather 

Sun. 05/05 
11:00am 

Joselyn & Jose Soto 
Ximena Sanchez 

Sun. 05/05 
1:00pm 

Alonso & Angelique Bustos 
Aldo Retana 

 
 

 
It is never too late to make stewardship a way of life. 

 
April 20th & 21st Weekly Total 

 
Envelopes - Sunday   $  2,709.00 
Envelopes - Mailed   $     265.00 
Plate      $  2,833.67 
Building Fund    $     352.00 
Debt Reduction    $     340.00 
2nd Collection - Good Shepherd $  1,762.00 
Faith Direct     $  2,630.00 
   TOTAL:     $10,891.67 
 
Budgeted Collections:   $15,861.75 
(presupuesto mensual de colectas) 
Income Over (Under) Budget: $ -4,970.08 
(bajo del presupuesto) 
 
Building Loan Balance Owed to Archdiocese 
            $182,489.68 

 
EUCHARISTIC  ADORERS 

It is only through the grace of God that we have en-
joyed all that He has given us. (Our health, family, ma-
terialistic gains, wealth etc.) Therefore one way to be 
thankful to our Lord, for these loving gifts we take for 
granted, is to commit ourselves to spend at least one 
hour with Him as an Eucharistic Adorer.  
 
Open your hearts and contact: Angel & Mary Valdivia 
at 785-273-1629 for guardian hours from 6:00a.m.-
Noon; Anna Alcala at 913-909-8490 for hours from 
Noon-6:00p.m.; and Monica & Marcus Ramirez at 785
-273-8448 for hours from 6:00p.m.-5:00 a.m.    

 
Adoration Hours currently open are:  

 
Sunday: 1:00a.m.  
Monday: Noon 
Tuesday: Midnight & 1:00a.m. 
Wednesday: 3:00a.m.,4:00a.m.  
Thursday:  1:00a.m. 
 

SECOND COLLECTION 
A second collection to help pay the utilities will be tak-
en during  all the masses TODAY 
 

SEGUNDA COLECTA 
Habrá una Segunda colecta HOY para ayudar con los 
gastos. ¡Gracias! 
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PARISH LIFE REGIONAL NEWS 
DAUGHTER’S OF  
ISABELLA (DOI)  

Members of Daughters of 
Isabella Little Flower Cir-
cle #503 will participate 
in Mary’s Holy Hour and 
May Crowning. If you 
know of a member or 
family member of DOI in 
need of the Circle’s pray-
ers, call Shirley Gustafson 
at 785.554.3028 OR Gen 
Orozco 785.230.2473. 
WHEN: Saturday, May 11 
at 10a.m. 
WHERE: Mater Dei Holy  
Name Chapel, 1114 SW 
10th Ave., Topeka 

 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

 
Names are placed on our Sick Prayer list only if re-
quested by family to avoid confusion. To have a 
family member listed, please call our office at 785-
232-5088. 
 
 
 

 

Marina Alvarado 
Bobby Joe Balandran 
Naya Balandran 
Helen Barreto 
Robert Barron 
Jimmy Camacho 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Anita Delci 
Alyssa Droge 
Guadalupe Flores 
Filiberto “Phillip” Galvan 
Diego Guerrero 
Chila Gutierrez Aguilar  
David Gutierrez 
 

Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
John Jaramillo  
Lupe Jaramillo 
Veronica Lopez Salgado 
Gina Martinez 
Erika Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Jesse Root 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Mary Linda Trimble  

NATIONWIDE INVITATION TO PRAYER FROM 
ARCHBISHOP NAUMANN 

 
The United States Conference of Catholic Bishops  
(USCCB) Committee on Pro-Life Activities is inviting  
Catholics to join in this focused effort of prayer for the 
end of abortion and the protection of women and pre- 
born children. Please offer the following prayer daily 
until the Supreme Court decision is issued in June:  
 
Dearest St. Joseph, at the word of an angel, you lovingly  
took Mary into your home. As God’s humble servant, you  
guided the Holy Family on the road to Bethlehem, welcomed  
Jesus as your own son in the shelter of a manger, and fled  
far from your homeland for the safety of both Mother and  
Child. 
We praise God that as their faithful protector, you never 
hesitated to sacrifice for those entrusted to you. May your 
example inspire us also to welcome, cherish, and safeguard  
God’s most precious gift of life. 
Help us to faithfully commit ourselves to the service and  
defense of human life— especially where it is vulnerable or 
threatened. Obtain for us the grace to do the will of God in  
all things.     Amen.  

LUNCH AND LEARN    
Steve Bahr will present 
“Business Succession Plan-
ning,” for the Catholic Ad-
visors Network. Attorneys, 
accountants, financial 
planners, insurance advi-
sors, and tax profession-
als can obtain continuing 
education hours at this 
FREE luncheon.  
WHEN: 11:30a.m. –1p.m., 
Wednesday, May 8  
WHERE: Church of the Na 
tivity, 3800 W. 119th St., 

Leawood, KS 
REGISTRATION: Go to 
“events” under cfnek.org  

INVITACIÓN NACIONAL A LA ORACIÓN 
La Conferencia de Obispos Católicos de los Estados 
Unidos (USCCB) El Comité de Actividades Pro-Vida 
está invitando Católicos a unirse a este esfuerzo en-
focado de oración por al fin del aborto y la protec-
ción de las mujeres y pre-niños nacidos. Por favor of-
rezca la siguiente oración diariamente hasta que se 
emita la decisión de la Corte Suprema en junio:  
 
Amadísmo San José: Ante el pedido de un ángel, amo-
rosamente llevaste a María a tu hogar. Como humilde 
siervo de Dios, guiaste a la Sagrada Familia por el 
camino hacia Belén, acogiste a Jesús como tu hijo en el 
refugio de un pesebre, y huiste lejos de tu patria para la 
seguridad de la Madre y el Hijo. 
Alabamos a Dios porque tú, siendo su fiel protector, nun-
ca dudaste sacrificarte por quienes fueron encomendados 
a ti. Que tu ejemplo nos inspire también para acoger, 
atesorar y proteger el más preciado don de la vida que 
nos regala Dios. 
Ayúdanos a comprometernos con fidelidad para server y 
defender la vida humana-en especial donde es vulnera-
ble o esté amenazada. Obtennos la gracia de hacer la 
voluntad de Dios en todas las cosas. Amén.   

 JOB OPENINGS  
Christ the King Catholic Church is seeking a Steward of 
Communications and Marketing and a part-time Accounts 
Payable/Financial Assistant. Send a resume to frmat-
thew@ctktopeka.org or call Fr. Matthew Schiffelbein at 

785.273.0710 for more info. 

Hayden is also hiring. Go to info@haydencatholic.net to 

see the current list of job postings.   
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VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos cada vez. La pla tica en espan ol es el 
10 de mayo, 2024 a 5 p.m. en el salon Padre Pio.  
Venga ala oficina para registrar ANTES de la pla tica.  
 
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la ofici-
na parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y así  
recibir este Sacramento.  

 GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
 

Nuestro Sen or nos da paz y dones del 
Espí ritu Santo mientras oramos y pasa-
mos tiempo con e l. Tenemos la ben-
dicio n de tener nuestra Capilla de 

Adoracio n Perpetua.  Por favor contactar: Angel y 
Mary Valdivia al 785-273-1629 para el horario de 
guardí a de 6a.m. a mediodí a, Anna Alcala al 913-
909-8490 para el horario de guardí a de mediodí a a 
6p.m., y Monica y Marcus Ramirez al 785-273-8448 
para el horario de guardí a de 6p.m. a 6a.m.  

 
Horarios Actualmente abiertas:  

Domingo: 1:00a.m. 
Lunes: Mediodía 
Martes: Medionoche y 1:00a.m.  
Miércoles: 3:00a.m. y 4:00a.m.  
Jueves: 1:00a.m. 

Requisitos Para Bautizos 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el niño(a).  
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar 
una clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, 
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su 
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar 
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
 Tener 16 años o más 
 Ser bautizado en la iglesia Católica 
 Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer 
casados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia 
del certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta 
donación al apartar la fecha.  
10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la 
iglesia al 785.232.5088.   

Considere donar cualquier artículo nuevo o casi nuevo 
que se enumera a continuación al Fiesta Kids Corner. 
 Peluches 
 Figuras de acción 
 Huevos de confetti 
 Libros 
 Cubos de plástico estilo 

caja de leche 
 Además, en busca de algunas pistolas Nerf y/o 

balas de espuma para el juego. 
 

Si puede pasar una tarde o unas horas como volun-
tario para ayudar con uno de nuestros juegos, le 
agradeceríamos mucho su tiempo. 
 
Comuníquese con Christy Delagarza en cdelagar-
za@gaig.com o al 785-608-2726 para organizar la 
entrega o recogida de artículos o para programar un 
espacio para voluntarios. También aceptamos con gus-
to a estudiantes de secundaria como voluntarios. 
¡¡¡Todos son bienvenidos!!! 
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PARISH LIFE 

Applications for the Thomas E.  
 Balandran Memorial Scholarship 

are now available in the parish  
office. Please pick up an appli-   

cation Monday-Thursday from 9a.m.- 5p.m.  This schol-
arship is for Males only, who plan to attend a college/
university, vocational/technical school, and/or semi-
nary. Deadline is May 30th.   
 
Solicitudes para el Beca en Memoria Thomas E. Bal-
andran ya están disponibles en la oficina parroquia. 
Recoja una solicitud en la oficina de la iglesia de lunes 
a jueves de 9a.m. a 5p.m. Esta beca es solo para 
hombres que planean asistir a un colegio/universidad, 
escuela vocacional/técnica y/o seminario. Registrese 
antes del jueves 30 de mayo. 

PARISH LIFE 
MAKE A JOYFUL NOISE 

Looking to serve God in a joyful manner through sing-
ing or playing an instrument? Join our Spanish choir at 
4p.m. once a month on Saturday. Please call Isabel 
Gonzales at 785.232.4114.  
 
 
 
 
 
 

HACER UN RUIDO ALEGRE 
¿Quiere server nuestor Señor cantando o tocando in-
strumentos? Le invito al coro misa a las 4 p.m. los 
sábados cantamos en español una vez por mes. Llame 
Isabel Gonzales al 785.232.4114. 

KNIGHT’S “LADIES 
NITE OUT” 

The Knights of Columbus 
Council 11777 is inviting its 
members to a night out with 
their ladies at the Blind 
Tiger on Saturday, May 11, 
2024, at 6 p.m.  
Members need to RSVP by 
May 3, 2024.  You may 
call Tony Augusto at 
785.640.0994 or Mike 
Gamino at 785.554.3979 
to make your reservations. 
Come out and have dinner 
with your brother Knights 
and their ladies. Food will 
be ordered off the menu 
(dutch). 

CELEBRATE CORPUS CHRISTI 
Corpus Christi is Sunday, June 2, 2024. To celebrate the 
Body and Blood of Christ, we want to have a procession 
after the 9a.m. and 11a.m. masses in the streets within 
walking distance of the church and stop at 3 homes along 
the route where an outside altar is displayed.  
 
We will exit the main entrance of the church on Chandler 
and walk to Greeley. We will walk along Greeley to Wil-
son and stay on Wilson to the end of Atchison. We will re-
turn to the church as we walk from Atchison to Chandler.  
 
During our procession, we want to briefly pay homage to 
our Lord at each of the outdoor altars.  If you are interest-
ed in being one of the homes to have an altar, please con-
tact the office at 785.232.5088 by Thursday, May 2. If 
you want to have an altar, but you would like help to cre-
ate one, we have volunteers to assist. 
 
We also invite parishioners who live on these streets to dec-
orate the outside of their homes in white, yellow or gold, 
which symbolize Corpus Christi. Outside decorations can be 
flowers,  balloons, streamers; make it as festive and deco-
rative as we do during the Fiesta or any holiday.  

 

 
 

CELEBRACIÓN DE CORPUS CHRISTI 
La solemnidad de Corpus Christi será el domingo 2 de junio 
de 2024. Para celebrar la solemnidad del Cuerpo y la 
Sangre de Cristo, queremos tener una procesión después 
de las misas de 9 a.m. y 11 a.m. en las calles cercanas a 
la iglesia y realizar 3 estaciones en diferentes hogares a lo 
largo de la ruta donde se harán 3 altares para la adora-
ción del Santísimo Sacramento. 
 
Saldremos por la entrada principal de la iglesia en Chand-
ler y caminaremos hasta Greeley. Caminaremos por Gree-
ley hasta Wilson y permaneceremos en Wilson hasta el 
final de Atchison. Regresaremos a la iglesia mientras cami-
namos desde Atchison a Chandler. 
 
Durante nuestra procesión, queremos rendir homenaje bre-
vemente a nuestro Señor en cada uno de los altares al aire 
libre. Si está interesado en ser uno de los hogares que ten-
drá un altar, comuníquese con la oficina al 785.232.5088 
antes del jueves 2 de mayo. Si desea tener un altar, pero 
le gustaría recibir ayuda para crear uno, tenemos volunta-
rios para asistir. 
 
También invitamos a los feligreses que viven en estas calles 
a decorar el exterior de sus casas con colores blanco, ama-
rillo o dorado, que simbolizan el Corpus Christi. Las decora-
ciones exteriores pueden ser flores, globos, serpentinas; 
puede realizarlo tan festivo y decorativo como lo hacemos 
durante la Fiesta o cualquier día festivo.  

APRIL  
ANNIVERSARY 

The Knights would like to  
congratulate the follow-
ing members on their an-
niversary for the month of 
April: 
Manuel Perez, 48 years 
Philip Serrano, 25 years 
Roberto Soto, 20 years 
Brian Stever, 11 years 


